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A DANGER /| DANGER / GEFAHR / PELIGRO

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR
ARC FLASH

Disconnect all power before servicing equipment.

Failure to follow these instructions will result
in death or serious injury.

RISQUE D'ELECTROCUTION, D' EXPLOSION OU
D' ARC ELECTRIQUE

Coupez I'alimentation avant de travailler sur cet
appareil.

Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- ODER
LICHTBOGENGEFAHR

Vor dem Arbeiten an dem Geratdessen
Stromversorgung abschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu
Tod oder schwerer Korperverletzung.

RIESGO DE ELECTROCUCION, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

Desconecte toda alimentacion antes de realizar el
servicio.

Si no se siguen estas instrucciones provocara
lesiones graves o incluso la muerte.

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only
by qualified personnel. No responsibility is assumed by Schneider Electric for any
consequences arising out of the use of this material.

@ Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un
personnel qualifié. Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux
conséquences de I'utilisation de ce matériel.

Elektrische Gerate dirfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, gewartet
und instand gesetzt werden. Schneider Electric haftet nicht fiir Schaden, die
aufgrund der Verwendung dieses Materials entstehen.

Solo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener
el equipo eléctrico. Schneider Electric no asume las responsabilidades que
pudieran surgir como consecuencia de la utilizacion de este material.

ACAUTION / ATTENTION / ACHTUNG / ATENCION

DESTRUCTION OF DEVICE

» Respect the power supply voltage.
« Install the unit in an atmosphere with a 35 % RH to 85 % RH.
« Install the unit in a noncorrosive gas atmosphere (Ex.: Chlorine)

Failure to follow these instructions can result in serious injury or
equipment damage

DESTRUCTION DU PRODUIT

*» Respectez les tensions d’alimentation.
* Installez le produit dans une atmosphére avec une humidité relative
comprise entre 35 et 85 %.
* Installez le produit dans une atmosphére gazeuse non corrosive (ex. : Chlore).

Le non-respect de ces directives peut entrainer des blessures graves
ou des dommages matériels

PRODUKTZERSTORUNG

* Respektieren Sie die Versorgungsspannungen.

* Installieren Sie die Leuchte in einer Umgebung mit 35 bis 85 % rF.

« Installieren Sie die Leuchte nicht in einer korrodierenden
Umgebung (z. B. Chlor)

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann ernste Verletzungen oder
materielle Schaden bewirken

DESTRUCCION DEL PRODUCTO

* Respetar las tensiones de alimentacion.
« Install the unit in an atmosphere with a 35 % RH to 85 % RH.
« Install the unit in a noncorrosive gas atmosphere (Ex.: Chlorine)

Si no se respetan estas instrucciones, se podra causar lesiones serias o
dafios materiales
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Rotating mirror beacon

@™ Feux a miroir rotatif

[A] PART NAMES
@ Globe

@ LeD
@ Body

@ Bolt (M5) with flange-nut

@ Main mirror

@ Tone switch (XVR 12¢++S type only)

@ Volume adjust (XVR 12¢+S type only)

. Cable:

Length : 400 mm
Power : XVR 12eee:  VFF0.75 mm’ x 2
XVR 124eeS: UL1007AWG18 x 3

@ DESIGNATION DES PIECES

@ Globe @ Miroir principal

Commutateur de tonalité
@ oe ® (XVR 12+++S uniquement)
@ Corps

@ Réglage du volume (XVR 12¢+¢+S uniquement)
@ Boulon (M5) avec

(8) Cable:
écrou a embase . Longueur : 400 mm

Puissance : XVR 12ees :  VFF0.75 mm” x 2
XVR 12ee.S : UL1007AWG18 x 3

INSTALLATION

* Installation should be done to the flat floor with less vibration.

@ Body
@ Bolt

OPTIONAL PARTS

XVC Z23: Installation L metal
XVC Z13: Installation base
XVR ZR3: Diffusion lens

@ Cable outlet

(depending on your needs) @ Frange-nut (Attachment)

@ Front

@ Installation material

[D] WIRING
XVR 12Jeee : ~ /= 12V XVR 12Beee : ~ /=24 V
* Fuse in not equipped with this product. The power should be provided by way of

protective fuse.
Fuse capacity : ~ /—12V:1A Light Buzzer
~/=24V:05A @ @
@ Add wire protecting tube, @nin: 6mm / 0.24 in and grommet.
Add grommet and requires the attached accessories.

INSTALLATION

* Le montage doit étre effectué sur une surface plane avec le moins de vibrations
possible.

@ Corps
@ Boulon

PIECES EN OPTION

XVC Z23: Equerre de fixation métallique en L
XVC Z13: Socle de montage

[D] CABLAGE

XVR 12Jee : ~ /== 12V

@ Sortie de cable
(selon vos besoins)

@ Support de montage

@ Ecrou a embase (fixation)

@ Avant

XVR ZR3: diffuseur

XVR 12Bee : ~ /=24 V

* Produit non équipé de fusible d'entrée. L'alimentation doit étre assurée par le biais
d'un fusible de protection.
@ Lampe

Capacité de fusible :~. / — 12V : 1A @) Avertisseur
@ Ajouter une gaine de protection des cables, Dmin: 6 mm avec passe-fil.

~/=24V:05A

Ajouter un passe-fil et requiert les accessoires connectés.

IEl ALARM VOLUME AND TONE ADJUSTMENT
(XVR 12¢¢+S type only)

@ Volume dial

* The volume becomes max. by turning it right and min. by left.
* Adjustable range : 70 to 90 dB (in case of sound 1 or 3).

* Factory setting: sound 1 and volume max.

* The volume decreased up to 20 dB by setting it to “Lowest”.

@ Tone switch (remove the globe to reach it)

Sound Tone switch

Continuous sound - short TEE|
(3.5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - high sound
Continuous sound - short
(3.5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - low sound
Continuous sound - long

(2.7Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - high sound
Continuous sound - long

(2.7Hz = 10 % - Pi-Pi-Pi-) - low sound

AW IN| -

]

IEl VOLUME DE L'ALARME ET AJUSTEMENT DE LA TONALITE
(XVR 12¢+S uniquement)
@ Commutateur de tonalité
(retirer le globe pour |'atteindre)
* Volume max. en tournant le curseur vers la droite et volume min. en le tournant
vers la gauche.
* Plage ajustable : 70 a 90 dB (pour le son 1 ou 3).
* Réglage usine : son 1 et volume max.
* Volume diminué de 20 dB max. sur la position minimum.

@ Curseur de réglage du volume

Son Commutateur de tonalité
1 Son continu - court
(3,5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - son fort
2 Son continu - court
(3,5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - son faible
3 Son continu - long
4

(2,7 Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - son fort
Son continu - long
(2,7 Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - son faible

IEl SPECIFICATIONS

IEl SPECIFICATIONS

Part number Colour Current Inrush Flash Référen Couleur Consommation Courant Fréquence
art numbe olour | consumption (mA) | Current (A) frequency eterence ouleu électrique (mA) d'appel (A) flash (Hz)
Light | Buzzer*| Light | Buzzer* (Hz) Lampe | Avertisseur * | Lampe | Avertisseur *
XVR 12J03¢ Green XVR 12J03e | Vert
XVR12J04. | Red 360 40 2 15 | 3£20% XVR 12J04« | Rouge | 44, 40 2 15 3£20%
XVR 12J05¢ Orange XVR 12J05¢ | Orange
XVR 12J06¢ Blue XVR 12J06e | Bleu
XVR 12B03e Green XVR 12B03e | Vert
XVR 12B04e Red XVR 12B04« | Rouge
+ [ + [y
XVR 12B05¢ Orange 180 e 2 02 3+20% XVR 12B05e | Orange 180 € 2 0-2 320%
XVR 12B06e Blue XVR 12B06e | Bleu
* XVR 12¢+S type only * XVR 12¢++S uniquement
Materials: Globe :PC Matériaux: Globe ‘PC
Mirror :PC Miroir :PC
Body :ABS Corps :ABS
Installation L metal : SPCC Equerre L métal : SPCC
Diffusion lens : PC resin (transparent) Diffuseur : résine PC (transparente)

Installation base  : ABS - SGP - Aluminium

AN/ =12V 10 %

~ =24V £10 %
Operating temperature range : -10...+50 °C / 14...122 °F
Operating humidity range : 35...85 % RH (no condensation)
Operable atmosphere : no corrosive gas (Ex. : Chlorine)
Vibration 170 m/s? (7.1 G)
Degree of protection 1 1P23

Operating voltage range

Socle de montage : ABS - SGP - Aluminium

AN/ =12V 210 %

~ =24V £10 %
Plage de température de fonctionnement : -10...+50 °C / 14...122 °F
Plage d'humidité de fonctionnement : 35...85 % RH (sans condensation)
Atmospheére de fonctionnement : exempte de gaz corrosif (ex. : chlore).
Vibrations 170 m/s2 (7.1 G)
Degré de protection 1 1P23

Plage de tension de fonctionnement




Drehspiegelleuchte

Lampara de luz giratoria

[A] KOMPONENTEN
@ Haube

@ LeD
@ Gehéuse

M5-Schraube mit
Bundmutter

@ Hauptspiegel
@ Tone switch (XVR 12¢++S type only)

@ Volume adjust (XVR 12¢++S type only)

Kabel:

Lénge: 400 mm

Leistung: XVR 12ess:  VFF0.75 mm’ x 2
XVR 12¢0.S: UL1007AWG18 x 3

@ NOMBRES DE COMPONENTES
@ Globo

@ LeD
@ Cuerpo

@ Tornillo (M5) con
tuerca con brida

@ Espejo principal
@ Tone switch (XVR 12¢++S type only)

@ Volume adjust (XVR 12¢++S type only)

Cable:

Longitud: 400 mm
Alimentacion: XVR 12ees:  VFF0.75 mm’ x 2
XVR 12¢eS: UL1007AWG18 x 3

INSTALLATION

* Die Installation sollte an einer flachen Tur erfolgen, die wenig Erschitterungen

ausgesetzt ist.
x Kabeldurchfiihrung
@ Gehause @ (je nach Anforderungen)

@ Schraube @ Installationsmaterial

@ Bundmutter (Befestigung)
@ Vorderseite

OPTIONALE TEILE

XVC Z23: Installations-L-Metall
XVC Z13: Gerétebasis

XVR ZR3: Streulinse

[D] VERDRAHTUNG
XVR 12Jee : ~ /= 12V XVR 12Bee : ~ /= 24V

¢ Sicherung nicht im Produkt integriert. Stromversorgung mit Schutzsicherung wird

empfohlen. ) )
Sicherungskapazitiat: ~. / — 12V : 1A @ Licht @ Signaiton
~/=24V:05A
@ Zusétzliches Kabelschutzrohr, @min :6mm avplus Gummidichtung.

Durchftihrungsdichtung hinzufiigen und angeschlossenes Zubehér erforderlich.

IE REGELUNG DER SIGNALLAUTSTARKE UND DES SIGNALTONS
(XVR 12+ssnur S-Typ)

@ Lautstérkeregler @ Tonumschalter (fur den Zugriff Haube entfernen)
* Nach rechts drehen: Erhohen der Lautstérke / nach links drehen: Verringern der
Lautstérke.
* Einstellbarer Bereich: 70 bis 90 dB (bei Signalton 1 oder 3).
* Werkseinstellung: Signalton 1 und max. Lautstarke.
* Die Lautstarke verringert sich um 20 dB bei der niedrigsten Einstellung.

Signalton
Ununterbrochener Ton - kurz

Tonumschalter

INSTALACION

* La instalacion debe realizarse en una superficie plana con poca vibracion.
Salida de cable (en funcién

@ Cuerpo @ de sus necesidades)
@ Tornillo @ Material de instalacion

COMPONENTES OPCIONALES

(8) Tuerca de brida (fijacion)

@ Parte frontal

XVC Z23: metal L de instalacion
XVC Z13: base de instalacion

XVR ZR3: lente de difusion

[D] CABLEADO

XVR 12Jee : ~ / — 12V XVR 12Bee : ~ / =24V
* Este producto no viene equipado con fusible. La alimentacion debe proporciona-

rse mediante un fusible protector.
Capacidad del fusible: ~ /——=12V:1A
p ~ 24V 05A @ Luz @ Zumbador
Adicion de un tubo de proteccion de cables, @min: 6mm, y pasacables.
Afada un ojal; requiere los accesorios incluidos.
[E] AJUSTE DEL VOLUMEN Y TONO DE ALARMA

(s6lo modelo XVR 12¢¢eS)
@ Mando de volumen Co_nmutador de tonos (para llegar a él,
retire el globo)
* El volumen llega al méax. girandolo hacia la derecha y al min. hacia la izquierda.
* Rango ajustable: de 70 a 90 dB (en caso del sonido 1 0 3)
* Ajustes de fabrica: sonido 1y volumen max.
* Se puede disminuir el volumen a 20 dB ajustandolo en “Minimo”.

Sonido
Sonido continuo- corto

Conmutador de tonos

1 o Do )
1 (3,5 Hz + 10 % - BiepBiepBiep) - hoher Ton Soilgj :Olgnﬁ(; F;':r't'?)') - sonido alto
Ununterbrochener Ton - kurz 772222772777 2 o P ) )
2 o ) (3.5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - sonido bajo
(3,5 Hz + 10 % - BiepBiepBiep) - tiefer Ton - -
Ununterbrochener Ton - lang 3 Sonido confinuo- largo
3 | (2,7Hz + 10 % - Biep-Biep-Biep-) - hoher Ton (2.7Hz £ 10 % - PLPLP) - sonido alto
Ununterbrochener Ton - lang 4 Sonido COI’ltI;‘IUO- Ilargo f ) .
4 (2,7Hz + 10 % - Biep-Biep-Biep-) - tiefer Ton (2.7Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - sonido bajo
[F] TECHNISCHE DATEN [F] ESPECIFICACIONES
Teilenummer Farb Stromverbrauch | Einschaltstrom | Blitzfrequenz Referenci Color Consumo de Corriente de Frecuencia
eilenumme arbe (mA) A) (Hz) eferencia olo corriente (MA) irrupcion (A) | de parpadeo
Licht | Signalton * | Licht | Signalton * Luz |Zumbador *| Luz | Zumbador * (Hz)
XVR 12J03¢ Griin XVR 12J03e Verde
XVR 12040 | Rot 360 | 40 2 15 3£20% XVR12J04e | Rolo 150 | 49 2 15 3£20%
XVR 12J05¢ Orange XVR 12J05¢ Naranja
XVR 12J06¢ Blau XVR 12J06¢ Azul
XVR 12B03e Griin XVR 12B03e Verde
XVR 12B04. Rot XVR 12B04. Rojo
+ 0, + 0,
XVR 12B05¢ Orange 180 60 2 02 320% XVR 12B05. Naranja 180 60 2 0-2 320%
XVR 12B06e Blau XVR 12B06e Azul
* XVR 12¢¢+S nur S-Typ * S6lo modelo XVR 12¢+¢+S
Materialien: Haube :PC Materiales: Globo :PC
Spiegel :PC Espejo :PC
Gehéause 1 ABS Cuerpo 1 ABS
Installations-L-Metall: SPCC Metal L de instalacion: SPCC
Streulinse : Polycarbonatharz (transparent) Lente de difusion : Resina PC (transparente)

Gerétebasis 1 ABS - SGP - Aluminium

Betriebsspannung A/ =12V 10 %

~/==24V £10 %
Betriebstemperatur :-10...+50 °C / 14...122 °F
Luftfeuchtigkeit (Betrieb): 35...85 % RH (keine Kondensation)
Betriebsumgebung : kein korrodierendes Gas (z. B. : Chlor)
Schwingungsfestigkeit : 70 m/s? (7.1 G)
Schutzgrad 1 1P23

Base de instalacion : ABS - SGP — Aluminio

Rango de tensién de funcionamiento : ~ /== 12V 10 %

~ /=24 V10 %
Rango de temperatura de funcionamiento: -10...+50 °C / 14...122 °F
Rango de humedad en funcionamiento: 35...85 % RH (sin condensacion)
Entorno de funcionamiento : sin gas corrosivo (p. €j., cloro)
Vibracion: 70 m/s2 (7.1 G)
Grado de proteccion : IP23
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A PERICOLO / /Z[s; / ONACHOCTbD / KAYIMNTI
RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA, DI ESPLOSIONE
O DI OFTALMIA DA FLASH

Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente prima
di qualsiasi intervento.

Il mancato rispetto di queste istruzioni provochera
morte o gravi infortuni.

HERE. BIESRITNERE K
YEAG A% IS WO PITAT LR 4
A R ERIESFEO"ERA R T,

ONACHOCTb NOPAXXEHUA ANEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA UITU BCNbILWKWX OAYTU

OTKMIOYNUTD o6opy,qosaHV|e OT BCEX NCTOYHUKOB
nUTaHNA nepen Ha4yanom ero OGCJ'Iy)KVIBaHVIﬂ.

HecobniogeHne aTuX MHCTPYKUUIA NpuBeaeT K
cMepTenbHOMY UCXoAY WUIU Cepbe3HoMn TpaBMe.

TOK CO¥FY, XXAPbITY HEMECE [JOFAJbIK
XAPKbIJT KAYNI BAP

>Kabablkka KbI3MeT kepceTyaeH 6ypbiH 6apnblk
KyaTTbl @XblpaTbIHbI3.

Byn Hyckaynapabl opbiHAamMay enimre Hemece
aybIp XXapakaTka akenegi.

Le apparecchiature elettriche devono essere installate, usate e riparate solo da
personale qualificato. Schneider Electric non assume nessuna responsabilita per
qualunque conseguenza derivante dall'uso di questo materiale.

@ EERENZE, B BENET THENRT S ARNIT.
X TFIBH A BRI RMERF R, Schneider Electric AR,

YcTaHoBKa, aKcnnyaTauusi, PEMOHT 1 06CNy)XMBaHWe 3NEeKTPUYECKOTO
060pyAOBaHNSA MOXKET BbINOMHATHCS TOMBKO KBaNUMULMPOBaHHLIMU
anekTpukamun. Komnanusi Schneider Electric He HeceT HMKaKkoWn OTBETCTBEHHOCTMU
3a Kakue-nmbo nocneacTBUs SKCrnyaTaLumy aToro 06opyaoBaHus.

@ 3nekTp *abablKTbl TeK GinikTi KbI3METKeprep opHaTybl, NanaanaHybl, KelameT
KepCeTyi )aHe TexHMKanblk KbIaMeT kepceTyi kepek. Schneider Electric ocbl
MaTepuanibl naganaHyaaH TybliHAaraH ewbip canaapnapra xayanTbl
Gonmangbl.

A\ ATENCION | /1 | ATTENZIONE / BHUMAHYE | CAK EOITbIHbI3

DISTRUZIONE DEL PRODOTTO

* Rispettare le tensioni di alimentazione.
« Install the unit in an atmosphere with a 35 % RH to 85 % RH.
« Install the unit in a noncorrosive gas atmosphere (Ex.: Chlorine)

La mancata osservanza di questi istruzioni puo causare ferite gravi o
danni materiali

FHERI% Y

o BRI FRIERY L

- TEIR VU R 35 % RH F] 85 % RH [ 5T 26657,
AEREMMESA (FI : BR) BIRREEh st sa e,

NERGL BB F I RER S B BRI A S 15 B0 A .

OMACHOCTb NOBPEXAEHUA YCTPONCTBA

» Cobntopaiite TpeboBaHWs K HANPSHKEHWNIO SNEKTPONUTAHMNS.

* YCTaHOBKY YCTPOIACTBA BbINONHSTE B aTMOC(EPE C OTHOCUTENbHOM BNaXHOCTbIO 35—85%.

* YcTaHOBKY YCTpOMCTBA BbINOMHSANTE B aTMoctepe 6e3
KOPPO3VMOHHO-aKTUBHbIX ra3oB (Hanpumep, xopay).

Heco6ntoaeHne 3TuX MHCTPYKLUIA MOXET NPMBECTU K TPaBMe UNn

noBpexaeHuo o6opyaoBaHUSA.

K¥PbINFblHbIH B¥3blJYbl

* KyaT KesiHiH KkepHeyiH yCTaHbIHbI3.
*» KypbinfbiHbl 35%—85% Cbl 6ap opTaga opHaTbIHbI3.
* KypbInfblHblI KOPPO3UANbLI EMEC ra3 OpTacbiHAA OPHATbIHbLI3 (MbIC.: XMOp).

Byn Hyckaynapabl opblHAAMay XKapakaTTaHyFa He XKababIKTbIH
3aKbiMaanybiHa aKenyi MyMKiH.
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@D Dispositivi a luce rotante

@ Rotating lights

@ NOMI DELLE PARTI
@ Globo

(@ LeD
@ Corpo

@ Bullone (M5) con
dado a colletto

@ Specchio principale
(8) Tone switch (XVR 12+S type only)

@ Volume adjust (XVR 12¢+S type only)

. Cavo:

Lunghezza: 400 mm
Alimentazione: XVR 12ees:  VFF0.75 mm” x 2
XVR 12¢eeS: UL1007AWG18 x 3

INEiG=as

@ ik

(@ LeD

O

@ i (M5) Fiik g h

OER: 1]
@ Tone switch (XVR 12¢++S type only)

@ Volume adjust (XVR 12¢++S type only)

FE‘Q'V‘.
K- J& : 400 mm
FEJE : XVR 12ees:  VFF0.75 mm’ x 2
XVR 12+..S: UL1007AWG18 x 3

INSTALLAZIONE

* Eseguire il montaggio su una superficie stabile e non sottoposta a vibrazioni.
Uscita cavo (in base alle

@ Corpo @ specifiche esigenze dell'utente)
@ Bullone @ Materiale per l'installazione

@ Dado a colletto (attacco)

@ Vista frontale

L
LR NIGAE T E5ER . DU IRES .

i
O+ O e

@ e @ wWEH

(B) 22185 ()
®) it

PARTI OPZIONALI

XVC Z23: Staffa di istallazione in metallo, tipo a L
XVC Z13: Base di installazione

XVR ZR3: Lenti di diffusione

AR

XVC 223: 745 L &JF
XVC Z13: Z735%

XVR ZR3: {851 B

[D] CABLAGGIO

XVR 12Jee : ~ /= 12V XVR 12Bes : ~ /=24 V

* |l fusibile non & incluso nel prodotto. L'alimentazione deve essere fornita tramite un

fusibile di protezione.
@ Lampadina @ Cicalino

Capacita fusibile: ~ /—=12V: 1A
~/=24V:05A
@ Aggiungere un tubo di protezione del cavo, @min: 6 mm e anello di tenuta.

Aggiungere una boccola e richiedere gli accessori correlati.

D] &
XVR 12Jee : XVR 12Bee :

AP IE IR . IR CRr AT R T =R L

AT E  ~ = : .
R R @ @ s

Q) WY EE > Omin : 6 mm > HHRIR.
SRIFLRH BRI ANBHIE.

~/=12V ~/=24V

IEl REGOLAZIONE DEL VOLUME E DEL TONO DELL'ALLARME
(solo tipo XVR 12¢¢+S)

@ Regolatore @

del volume

* Per ottenere il volume massimo girare il selettore verso destra. Per ottenere il
volume minimo, girarlo verso sinistra.

* Intervallo di regolazione: da 70 a 90 dB (per il suono 1 o 3).

* Impostazione di fabbrica: suono 1 e volume a livello massimo.

* Impostando il livello piu basso, il volume scende fino a 20 dB.

Selettore toni (per raggiungerlo, & necessario
rimuovere il globo)

[E] 5 SR JHTETT (17 XVR 12008 1)

@ geEEs @ FHEITXE G EREKETA )

s HERMEAL RS o WEISL YRR,

o AJATIVER : 70 to 90 dB (ANALUE A 1 50 3).
o W AT lfﬂﬁ'ﬁgio
s WIEH] K S5 S ERNEKE] 20 dB,

= Saval
; =]
Suono Selettore toni -
Suono continuo - breve 1 IS - 5
1 o T (3.5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - /=575
(3.5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - tono alto TR -
2 Suono continuo - breve 7777777777 2 (3. é Hz 510 % - PiPiPi) - {&5
(3.5 Hz £ 10 % - PiPiPi) - tono basso 2.1 E@Eﬁ - =
3 Suono contir;uo - I_ungo_ 3 (2.7Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - (=755
(2.7Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - tono alto TR G - K
4 Suono continuo - lungo 4 E‘i},ﬁgf;o % - Pi-Pi-Pi-) - {X
(2.7Hz £ 10 % - Pi-Pi-Pi-) - tono basso —
[F] SPECIFICHE [F] #ii%
. Consumo di Corrente di Frequenza o =] =R RIE A PR R NERES
Riferimento | Colore corrente (MA) picco (A) lampeggio b At (mA) (A) (Hz)
Lampadina| Cicalino *[Lampadina | Cicalino *| ~ (H2) FEORAT | Bens 2 +| FEon AT | N
XVR 12J03e |Verde XVR 12J03 grh
4
XVR 12J04. 1Rosso 360 40 2 15 | 3£20% XVR12J04e | ZLEL | g5 | 4o 2 15 [3£20%
XVR 12J05e |Arancione XVR 12J05¢ Rt
XVR 12J06e |Blu XVR 12J06e JIAREN
XVR 12B03e |Verde XVR 12B03e 2Rt
XVR 12B04e |Rosso XVR 12B04« FAREE)
+ [ + [y
XVR 12B05e | Arancione 180 e 2 02 320% XVR 12B05e Jicqeat 180 €0 2 02 3+20%
XVR 12B06e |Blu XVR 12B06e [ilea)
* 50lo tipo XVR 12¢¢+S *{Z XVR 129++S %l
Materiali: Globo :PC I BRI :PC
Specchio :PC G :PC
Corpo :ABS Fk - ABS
Staffa di istallazione in iy :
metallo, tipo a L : SPCC %wi%@ ) SPce © R
Lenti di diffusione : resina PC (trasparente) ‘f%i’&%‘ + PC fiflis G& )1)
Base di installazione : ABS - SGP - Alluminio e :ABS - SGP -
Tensione operativa A~ =12V 10 % TAEHRETEE A /=12V10%
~/=24V+10 % ~/=24V 10 %
Temperatura operativa : -10...+50 °C / 14...122 °F TAERFEVIRE 1 -10..450 °C / 14...122 °F
Umidita : 35...85 % RH (senza condensa) TEIRAETEE : 35...85 % RH (/4R
Atmosfera : assenza di gas corrosivi, (ad esempio : cloro - = T e e
Vibrazioni -+ 70 m/iz (7I_$G) Wi o ) TAEZES AR TSR (@U;ZD %/ﬁ)
Grado di protezione  : P23 }EEZM : 70 m/s? (7.1 G)
RIFEELL 1 1P23
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@ MasyoK ¢ BpalalolmnmMcs 3epKanbHbIM
oTpaxatenem

@ HAUMMEHOBAHUA KOMIMOHEHTOB
@ Konnak
@ cmm

@ Kopnyc

@ Bont (M5) v ranka c

@ MmaBHoe 3epkano

lMepeknioyatenb ToHanbHbIX 3ByKOBbIX CUrHANOB
(Tonbko B ycTporcTeax Tuna XVR 12¢¢¢S)

@ PerynvpoBka rpomMKkocTy (TOMNbKO B
yctponctBax Tvna XVR 12¢¢S)

Kabenb:

hnaHuem OnunHa: 400 mm
Mutanne: XVR 12ee:  VFF0.75 mm® x 2
XVR 12¢eS: UL1007AWG18 x 3
YCTAHOBKA

* YcTaHOBKY CriefyeT BbIMOMHATb HA POBHOM MOIy C NOHWXEHHON BUbpauuen.

@ Kopnyc
@ Bont

AOOMNOJIHUTENbHBLIE KOMIMOHEHTbI

XVC Z23: MOHTaXHbI MeTannmnyeckunin -o6pasHblin KPOHLLTENH
XVC Z13: MoHTaxHoe oCHOBaHue
XVR ZR3: [IncysnoHHasa nuHsa

@ KabenbHbii BbIBOA (COOTBETCTBEHHO
noTpebHOCTAM 3akasumka)

@ MoHTaxHbIN MaTepuan

@ [avika ¢ pnaHuem
(npucoeauHnTenbHas)
MepenHsas naHenb

[D] nPoBOAKA

XVR 12Jeee : ~. /= 12V XVR 12Bese : ~. /=24 V

* [laHHOe u3genve He KOMMNEKTYETCS NNaBkUM NpegoxpanuTenem. 3awmra uenu
ANEKTPONUTaHUS AOIPKHA BbINOMHATLCS C UCMOMNb30BaHNEM NIABKOro NPeAoXpaHUTENSI.
HoMuHanbHbIN TOK : ~ /= 12V : 1A @ CBETOBOM
npeagoxpaHutens ~/-=24V:05A MHAVKATOP

@ [o6aBnTb TPy6KYy ANs 3awuTel npoBoaa, @MuH.: 6 Mm/0,24 aloima u BTYNKY.
[o6aBbTe BTYNKY U HEOGXOAVMbIE NPUCOEANHSIEMbIE MPUHAATIEXHOCTY.

|E| PEIYNIMPOBKA TrPOMKOCTU ABAPUWHbIX U TOHATbHbIX
CUIHAINOB (Tonbko B ycTponctBax Tuna XVR 12¢¢-S)

@ [lnckoBblii perynsitop @ lMepeknioyaTtenb TOHANbHbIX CUTHAMNOB (AN NONyYeHNs
rPOMKOCTH [0CTYyNa K nepeknioyaTento CHIMUTe konnak)
* [Insi yBenU4eHWsi FpPOMKOCTY [0 MaKCcKMaribHOV NOBEPHUTE PerynsTop Bnpaso,
a Anst yMeHbLUEeHNs A0 MMHUMaIIbHON — BIIEBO.
* inanasoH perynuposku: 70—90 ab (ans 3sykos 1 unu 3)
* 3aBofckas HacTpomka: 3ByK 1 1 Makc. rpOMKOCTb
* [POMKOCTb MOXHO YMeHbLUMTL A0 20 4B, ycTaHOBMB ee Ha 3HaveHne «HanmeHbLuas».

3ymmep

I'IepeKn to4aTesib TOHasbHbIX 3BYKOBbIX
CuUrHanos

3ByK

HenpepbIBHBIN 3BYK - KOPOTKUIA

(3,5 Ty £10% - TpexKkpaTHbIiA) - BLICOKUIA 3BYK
HenpepbIBHbIN 3BYK - KOPOTKUI

(3,5 Ty £10% - TpexKpaTHBIN) - HU3KWIA 3BYK
HenpepbIBHbIN 3BYK - KOPOTKUI

(2,7 Ty £10% - TpeXKpaTHBIN) - BLICOKUI 3BYK
HenpepbIBHbI 3BYK - ANWHHbIA

(2,7 Ty £10% - TpeXKpaTHBIN) - HU3KNIA 3BYK

2272727772

1
2
3

4

|E| TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TokonoTtpebnexue [[yckoson Tok (A) UacToTa
Homep LiBeT (MA) MuraHus
KOMMOHeHTa CaeroBoii |3ymmep* [CaetoBoit | 3ymmep* | (riy)
MHAMKaTop MHAMKaTOp
XVR 12J03e¢ |3eneHbiii
XVR 12J04¢ |KpacHbii 360 40 2 15 3420 %
. = J
XVR 12J05¢ |OpaHxeBbli
XVR 12J06e¢ |CuHui
XVR 12B03e |3eneHbiit
XVR 12B04e |KpacHbiit
4 0,
XVR 12B05e |OpaHxeBblii 180 € 2 02 3:20%
XVR 12B06e |CuHuit
* Tonbko B ycTponcteax Tuna XVR 12¢+S
Marepuansi: Konnak : PC
3epkano : PC
Kopnyc : ABS

MoHTaXHbI MeTannunyeckuin -06pasHbii kpoHLwwTenH: SPCC
NndpysmnonHasn nuHza:MNonvkap6oHaTHas cmona (npo3payHas)
MoHTaxHoe ocHoBaHue: ABS - SGP - Aluminium
[nanasoH paboyero HanpskeHus:: ~v /== 12V +10 %
~ =24V £10 %
[wnana3oH pabounx Temnepartyp: -10...+50 °C / 14...122 °F
[nana3oH BnaxHocTth npu pabote: 35...85% oTH. BnaxHocTu (6e3 obpa3oBaHWs koHAeHcaTa)
Pa6oyasi aTMmocchepa : 6e3 KOPPO3MOHHO-AaKTUBHOTO rasa (Harnpumep, xopa)
Bubpauus 170 m/s? (7.1 G)
Knacc 3awuthbl - 1P23

&k AMHanaTbiH allHa WaM CUrHanbl

@ BOJILUEK ATAYIAPDI
@ Kannak

@ xn

@ Kopnyc

@ Bont (M5),

cnaHeu-rakacol 6ap

@ Heriari aiHa

@ [bI6bICTbI ayblCTbIpbIN Kocy (XVR 12¢++S Typi FaHa)

@ [bi6bic aeHreiiH Terwey (XVR 12¢+S Typi FaHa)

Kabenb:

¥3biHAbIFbI: 400 mm

KyaT: XVR 12eee:  VFF0.75 mm’ x 2
XVR 124eeS: UL1007AWG18 x 3

OPHATY

* OpHarty Teric eaeHae, Aipini a3 xepae opbiHAaNybl THiC.

@ ®naHeu-raiika (Tipkeme)

@ Anpbl

@ Kopnyc @ Kabenb poseTkachl
(kaxeTiHi3re GannaHbICTbI)
@ Bont

OpHaty matepuansl
KOCBIMLUA EONLIEKTEP
XVC Z23: OpHaTbinaTbiH L-niwiHgi metann
XVC Z13: OpHary Herisi
XVR ZR3: Andpdpy3mnsinbik nuH3a

@ CbIMAbl BAFbITTAY

XVR 12Jeee : ~ /= 12V XVR 12Beee : ~ /=24 V
* CakTaHgblprbill 6yn eHiMmeH Gipre 6epinmengi. Kyat koprarbill

CaKTaHAObIPFbILLbI apKbinbl 6epinyi Tuic.
CakTaHablpFbil  :~ /—12V:1A @ apbik @ [a6uin
CbibIMAbINbLIFBI  ~. /—=24V :05A
@ CbImMabl KoprarFblLL TYTIKTI Kocy, @ MUH: 6 MM / 0,24 floiim xaHe oKLuaynay TerKeci.
OkLuaynay TernkeciH Kocy JKeHe Kepek-xapakTrapibl GeKiTY KaxeT.

|E| OABbINObIH OEHMENIH XXOHE AbIEbICHIH TEHLLEY
(XVR 12¢°S TYpi FaHa)

@ [bIGbICTLIK AeHrewn @ [bI6bICTbI aybICTHIPbIN KOCY (KOM KEeTKi3y
auckici YLUIH KaknakTbl anbiHbI3)
* [ibiBbIC AeHreni OH Xakka aiiHanabIpy apKbifibl €H KoFapbl AEHremnre xaHe con
Xakka avHanablpy apKkbinbl €H TOMeH [eHreire opHaTbinagbl.

* PetteneTiH aykbiM: 70—90 ab (1- Hemece 3-abIbbiC OpHaTbINFaHaa).

* 3aybITTbIKk NapameTp: 1-AbIObIC XKoHe eH Xofapbl AblObIC AeHreli.

* [bibbic aeHreni "EH TeMeH" MaHre opHaTy apkbinbl 20 4B aeniH TemeHaenai.
[bi6bic

Y3nikci3 abl6blic — Kbicka

(3,5 'y + 10 %) — xorapbl AbIObIC

Y3pikci3 AbIGbIc — KbiCKa

(3,5Tu £ 10 %) — TemeH ablbbIC

Y3nikci3 AbIBbIc — KbiCKa

(2,7 Ty £ 10 %) — xofapbl AblGbIC

Y3gikci3 ablbbic — y3bIH

(2,7 Ty £ 10 %) — TemeH AbIbObIC

[bIGbICTbI aybICTLIPLIM KOCY

1
2
3
4

[F] CUMATTAMANAP

ToK TYTbIHbINYbI
(MA)
XKapblk

Tok Gepinici
(A)
YKapblk

YKapblk
xuiniri
(Tw)

Benwwek Hemipi Tyci

[abbin* EGEL

XVR 12J03¢
XVR 12J04.
XVR 12J05¢
XVR 12J06e

XVR 12B03.
XVR 12B04.
XVR 12B05.
XVR 12B06e

>Kacbin
KbI3bin
KbI3FbInT capbl
Kek

360 40 1.5 3+20%

Kacbin
Kbi3bin
KbI3FbInT capbl
Kek

180 60 0.2 3+20%

* XVR 12¢+S Typi FaHa

MaTepuangap: Kannak
AviHa :PC
Kopnyc : ABS
OpHartbinatbiH L-niwiHgi metann: SPCC
Ounddysusansik nunza: MK kay4dyri (mengip)
OpHary Herisi: ABS - SGP - Aluminium

:PC

XKyMbIC KepHeyiHiH aykbiMbl: @~ /== 12V £10 %

~ =24V 10 %
YKymbiC TemnepaTtypacbiHblH aykbiMbl: -10...450 °C / 14...122 °F
KyMbiC binFangpinbifbiHbIH aykeimbl: 35...85 % Cbl (koHgeHcaTcbi3)
>KyMmbic opTachl : KOPPO3WAbI eMec ra3 (MbiC.: Xrop)
Hipin 170 m/s2 (7.1 G)
Kopray nepexeci 1 1P23
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